
PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2020/206 

оd 14. veljače 2020. 

o odobravanju stavljanja na tržište voćne pulpe, soka pulpe i koncentriranog soka pulpe iz 
Theobroma cacao L. kao tradicionalne hrane iz treće zemlje u skladu s Uredbom (EU) 2015/2283 

Europskog parlamenta i Vijeća i o izmjeni Provedbene uredbe Komisije (EU) 2017/2470 

(Tekst značajan za EGP) 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Uredbu (EU) 2015/2283 Europskog parlamenta i Vijeća od 25. studenoga 2015. o novoj hrani, o izmjeni 
Uredbe (EU) br. 1169/2011 Europskog parlamenta i Vijeća i o stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 258/97 i Uredbe 
Komisije (EZ) br. 1852/2001 (1), a posebno njezin članak 15. stavak 4., 

budući da: 

(1) Uredbom (EU) 2015/2283 predviđeno je da se samo nova hrana koja je odobrena i uvrštena na popis Unije smije 
stavljati na tržište u Uniji. Tradicionalna hrana iz treće zemlje nova je hrana definirana u članku 3. Uredbe 
(EU) 2015/2283. 

(2) Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2017/2468 (2) utvrđeni su administrativni i znanstveni zahtjevi koji se odnose 
na tradicionalnu hranu iz trećih zemalja. 

(3) U skladu s člankom 8. Uredbe (EU) 2015/2283 donesena je Provedbena uredba Komisije (EU) 2017/2470 (3) o 
utvrđivanju Unijina popisa odobrene nove hrane. 

(4) Komisija na temelju članka 15. stavka 4. Uredbe (EU) 2015/2283 odlučuje o odobravanju i stavljanju tradicionalne 
hrane iz treće zemlje na tržište Unije. 

(5) Poduzeća Nestec York Ltd. i Cabosse Naturals NV. („podnositelji zahtjeva”) Komisiji su 30. siječnja 2019. i 28. ožujka 
2019. dostavila obavijest o namjeri stavljanja na tržište Unije voćne pulpe, soka pulpe i koncentriranog soka pulpe iz 
Theobroma cacao L. kao tradicionalne hrane iz treće zemlje u smislu članka 14. Uredbe (EU) 2015/2283. Podnositelji 
zahtjeva tvrde da voćnu pulpu, sok pulpe i koncentrirani sok pulpe iz Theobroma cacao L. kao takve ili kao sastojke 
hrane može konzumirati opća populacija. 

(6) U skladu s člankom 7. stavkom 2. Provedbene uredbe (EU) 2017/2468 Komisija je od podnositeljâ zahtjeva zatražila 
dodatne informacije u pogledu valjanosti obavijesti. Zatražene informacije dostavljene su 12. travnja 2019. i 
20. lipnja 2019. 

(7) Podaci koje su dostavili podnositelji zahtjeva pokazuju da voćna pulpa, sok pulpe i koncentrirani sok pulpe iz 
Theobroma cacao L. imaju povijest sigurne upotrebe za hranu u Brazilu. 

(8) U skladu s člankom 15. stavkom 1. Uredbe (EU) 2015/2283 Komisija je 22. svibnja 2019. i 20. lipnja 2019. 
proslijedila valjane obavijesti državama članicama i Europskoj agenciji za sigurnost hrane („Agencija”). 

(9) U roku od četiri mjeseca utvrđenom u članku 15. stavku 2. Uredbe (EU) 2015/2283 ni države članice ni Agencija 
Komisiji nisu dostavile propisno obrazložene prigovore na sigurnost stavljanja na tržište u Uniji voćne pulpe, soka 
pulpe i koncentriranog soka pulpe iz Theobroma cacao L. 

(1) SL L 327, 11.12.2015., str. 1. 
(2) Provedbena uredba Komisije (EU) 2017/2468 оd 20. prosinca 2017. o utvrđivanju administrativnih i znanstvenih zahtjeva koji se 

odnose na tradicionalnu hranu iz trećih zemalja u skladu s Uredbom (EU) 2015/2283 Europskog parlamenta i Vijeća o novoj hrani 
(SL L 351, 30.12.2017., str. 55.). 

(3) Provedbena uredba Komisije (EU) 2017/2470 оd 20. prosinca 2017. o utvrđivanju Unijina popisa nove hrane u skladu s Uredbom 
(EU) 2015/2283 Europskog parlamenta i Vijeća o novoj hrani (SL L 351, 30.12.2017., str. 72.). 
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(10) Komisija bi stoga trebala odobriti stavljanje na tržište u Uniji voćne pulpe, soka pulpe i koncentriranog soka pulpe iz 
Theobroma cacao L. i ažurirati Unijin popis nove hrane. 

(11) Provedbenu uredbu (EU) 2017/2470 trebalo bi stoga na odgovarajući način izmijeniti, 

DONIJELA JE OVU UREDBU: 

Članak 1. 

1. Voćna pulpa, sok pulpe i koncentrirani sok pulpe iz Theobroma cacao L. kako su navedeni u Prilogu ovoj Uredbi, 
uvrštavaju se na Unijin popis odobrene nove hrane utvrđen u Provedbenoj uredbi (EU) 2017/2470. 

2. Unos na Unijin popis iz stavka 1. uključuje uvjete upotrebe i zahtjeve za označivanje utvrđene u Prilogu ovoj Uredbi. 

Članak 2. 

Prilog Provedbenoj uredbi (EU) 2017/2470 mijenja se u skladu s Prilogom ovoj Uredbi. 

Članak 3. 

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Službenom listu Europske unije. 

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 14. veljače 2020.  

Za Komisiju 
Predsjednica 

Ursula VON DER LEYEN     
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PRILOG 

Prilog Provedbenoj uredbi (EU) 2017/2470 mijenja se kako slijedi: 

1. sljedeći unos umeće se abecednim redom u tablicu 1. (Odobrena nova hrana): 

Odobrena nova hrana Uvjeti pod kojima se nova hrana može upotrebljavati Dodatni posebni zahtjevi za označivanje proizvoda Ostali zahtjevi 

„Voćna pulpa, sok pulpe i koncentri­
rani sok pulpe iz Theobroma cacao L. 
(tradicionalna hrana iz treće zemlje) 

Nije određeno Pri označivanju hrane koja sadržava novu hranu na­
vodi se ‚pulpa kakaovca (Theobroma cacao L.)‘, ‚sok 
pulpe kakaovca (Theobroma cacao L.)‘ ili ‚koncentrirani 
sok pulpe kakaovca (Theobroma cacao L.)‘ ovisno o 
upotrijebljenom obliku.”    

2. sljedeći unos umeće se abecednim redom u tablicu 2. (Specifikacije): 

Odobrena nova hrana Specifikacije 

„Voćna pulpa, sok pulpe i koncentrirani sok pulpe iz Theobroma cacao 
L. 
(tradicionalna hrana iz treće zemlje) 

Opis/definicija 
Tradicionalna hrana jest voćna pulpa kakaovca (Theobroma cacao L.), koja je ‚vodenasta, sluzasta i kisela tvar u kojoj se nalaze sjemenke‘. 
Voćna pulpa kakaovca dobiva se otvaranjem ploda kakaovca, nakon čega se pulpa odvaja od ljuski i zrna, a potom pasterizira i zamrzava. 
Sok pulpe kakaovca i/ili koncentrirani sok pulpe kakaovca proizvode se nakon prerade (enzimska obrada, pasterizacija, filtracija i 
koncentracija). 
Uobičajeni sastav voćne pulpe, soka pulpe i koncentriranog soka pulpe kakaovca 
Bjelančevine (g/100 g): od 0,0 do 2,0 
Ukupne masti (g/100 g): od 0,0 do 0,2 
Ukupni šećeri (g/100 g): > 11,0 
Vrijednost Brixa (° Brix): ≥ 14 
pH: od 3,3 do 4,0 
Mikrobiološki kriteriji 
Ukupan broj aerobnih mikroorganizama: < 10 000 CFU (1)/g 
Enterobakterije: ≤ 10 CFU/g 
Salmonella: nije prisutna u 25 g 

(1) CFU: jedinice koje tvore kolonije.”   
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